Vocabulaire Basis 1

Vous parlez frangais ? [vupar lefrase] Sprechen Sie Fran-

(parler) z0sisch?

a

I'anglais m [lagle] Englisch (Sprache)

I'espagnol m [lespanol] Spanisch (Sprache)

litalien m [litaljz] Italienisch (Sprache)

le frangais [lofrase] Franzésisch (Sprache)

I'allemand m [lalm3] Deutsch (Sprache)

b

Je parle frangais. [39parIfrase] Ich spreche Franzésisch.

Tom parle anglais. [tomparlagle] Tom spricht Englisch.

¢

Et toi, tu parles [etwatyparlagle] ~ Und du, sprichst du
anglais ? Englisch?

Oui, et un peu espagnol. [wieEpgespanol]  Ja, und ein wenig

Spanisch.

6

llouelle ? [iluel] Er oder sie?

a

Elle est drole et trés [eledroletresEpa]  Sie ist lustig und sehr
sympa. nett.

I'opticien/-ienne m/f [>ptisjg/Ioptisjen]  Optiker/in

aussi [osi] auch

au bureau [obyro] im Biiro

surtout [syrtu] vor allem, hauptsachlich

bien sir [bjEsyr] natiirlich

Je travaille chez Ford. [3atravajfefir] Ich arbeite bei Ford.
(travailler)

le/la frangais/e [lofrése/lafrdsez]  Franzose/Franzosin

I'allemand/e m/f [lalma/lalmad] Deutscher/Deutsche

['autrichien/ne m/f [lotrifje/lotrifjen] Osterreicherfin

I'espagnolle m/f [lespanol] Spanier/in

litalien/ne m/f [litalj/litaljen] Italiener/in

d

le nom [l5ng] Name

le prénom [loprend] Vorname

la profession [laprofesjd] Beruf

la langue [lalag] Sprache

la ville d’origine [lavildarizin] Herkunftsort

la nationalité [lanasjonalite] Nationalitat

7

les nombres mp/ [lendbr Zahlen von

de 0420 d(3)zeroavé] 0 bis 20

Bonne journée! (Einen) schf)nen Tag!
Salut! Hallo! Tschuss!

A la semaine prochaine! Bis nachste Woche!



La famille

la mére

la grand-mére
la femme

le mari

le frére

la sceur

le fils

la fille

la petite-fille
le petit-fils

le compagnon
la compagne
I'oncle m

la tante

d

le/la portugais/e

le pére

Mon pére habite...
(habiter)

a Munich

marié/e

I'enfant m/f

Mon frére a un enfant.

célibataire

divorcé/e

f

la

La, c’est mon pere.

voici

ma mére

elle s’appelle
(s'appeler)

les parents mpl

[lamer]
[lagramer]
[lafam]
[lemari]
[Iafrer]
[lascer]
[I5fis]

[lafij]
[lap(@)titfij]
[lap()tifis]
[lakdpand)
[lakdpan]
[I6ki(3)]
[latat]

[laportyge/
laportygez]
[laper]

[mOperabit]

[amynik]
[marje]

[lafa]
[mofreragnafa]
[selibater]
[divorse]

[1a]
[lasemdper]
[vwasi]
[mamer]
[elsapel]

[lepard]

Le temps libre: Freizeit

Le temps libre, c'est
quand ?

1

a

faire

faire du sport

la natation

le roller

le jogging

I'haltere m

les halteres mpl

la randonnée

la danse

le foot(ball)
I'escalade f

la marche nordique
e tai chi

le fitness

[Iotalibr (3)seka]

[fer]
[ferdyspor]
[lanatasjo]
[IsrRolceR]
[lad30gin]
[lalter]
[lezalter]
[laradone]

[ladas]
[Iafut(bol)]
[leskalad]
[lamar fnordik]
[latajfi]
[Iafitnes]

Mutter
GroRmutter
Ehefrau
Ehemann
Bruder
Schwester
Sohn

Tochter

Enkelin

Enkel
Lebensgefahrte
Lebensgefahrtin
Onkel

Tante

Portugiese/-in

Vater
Mein Vater wohnt ...

in Miinchen

verheiratet

Kind

Mein Bruder hat ein Kind.
ledig

geschieden

da

Das (da) ist mein Vater.
hier ist / sind

meine Mutter

sie heilt

Eltern

Wann haben wir
Freizeit?

machen, tun

Sport treiben

Schwimmen

Inliner

Joggen

Hantel, Gewicht

hier: Krafttraining

Wandern,
Wanderung

Tanz

FuRball

Klettern

Nordic Walking

Tai Chi

Fitness



faire de la gym

faire de I'escalade
faire de la randonnée
adorer

(J'adore faire de
'escalade)

détester

aimer

Gymnastik machen
Berg steigen
Wandern (gehen)
etwas toll finden

(ich finde Bergsteigen toll)
verabscheuen
maogen, auch: lieben

Décrire une ville: Eine Stadt beschreiben

réver de; Je réve de voir...

traumen von; ich traume davon, :.. zu
sehen

La Tour Eiffel Eiffelturm

avoir une passion eine Leidenschaft haben
en face de gegenuber

joli(e) hubsch

se trouver sich befinden

mon lieu préféré

mein Lieblingsplatz

Il y a un marché pres de chez moi.

Bei mir in der Nahe gibt es einen
Markt.

devant vor

derriere hinter

a coteé (de) neben

un cimetiére ein Friedhof

une cathédrale eine Kathedrale

un magasin ein Geschaft

J'aime Ich mag

préférer vorziehen, lieber moégen

Il y a des tableaux magnifiques.

Es gibt wunderbare Bilder.

un tableau

ein Bild (Gemalde)

|"ambiance (f)

die Atmosphare

un endroit

ein Ort

un monument

ein Denkmal, eine Sehenswirdigkeit

un marché

ein Markt




Métiers et professions: Berufe

Tu fais quoi?

Rien de spécial et toi?
manger

9

faire la cuisine

sortir

Bien sftir!

Jjouer au tennis
saxophone m

I'apéritif m

10

profession f
photographe m / f
dentiste m / f

musicien m [ musicienne f
technicienne f
informaticien m
danseur m

vendeuse f

employé m / employée f
étudiant m

avocate f

cuisinier m / cuisiniére f
boulanger m
boulangére f

ouvrier m

acteur m [ actrice f
directeur m

illustratrice f

chauffeur de taxi m
professeur m

ingénieur m / f

médecin m

Qu’est-ce qu'ils font dans la vie?

[tyfekwa]
[Rj&d(a)spesjaletwa]
[maze]

[ferlakyizin]
[soRrtiR]
[bjgsyr]
[3ueotenis]
[saksofon]
[laperitif]

[profesj3]
[fotograf]
[datist]

[myzisj& / myzisjen]|
[teknisjen]
[Eformatisjg]
[dascer]
[vadez]
[aplwaje]
[etydjal]
[avokat]
[kyisinje / kyisinjer ]
[bulaze]
[buldzer]
[uvrije]

[aktoer / aktris]
[direktoer|
[ilystratris]
[Jofeerd(o)taksi]
[profescer]
[Ezenjcer]
[med(a)sg]
[keskilfadalavi]

Was machst du?
Nichts Besonderes und du?
essen

kochen
ausgehen
Aber sicher!
Tennis spielen
Saxophon
Aperitif

Beruf
Fotograf{in)
Zahnarzt(irztin)
Musiker(in)
Technikerin
Informatiker
Tanzer
Verkauferin
Angestellter / Angestellte
Student
Anwiltin

Koch / Kéchin
Bécker
Béckerin
Arbeiter
Schauspieler(in)
Direktor / Leiter
[lustratorin
Taxifahrer(in)
Lehrer(in)
Ingenieur(in)
Arzt | Arztin
Was machen sie beruflich?



